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20 PIECES

MISSES’ JACKET, TOP, PANTS AND SKIRT: Jacket with V-neckline has long sleeves and front
button and loop closure. Sleeveless semi-fitted top has princess seams, scoop neckline, back
zipper and slits. Slim pants and bias-cut flared skirt have front waistband with back elastic
casing and side zipper. Pants have ankle slits.

VESTE, HAUT, PANTALON ET JUPE POUR JEUNE FEMME: La veste est avec encolure en “V”,
manches longues et fermeture devant par bride et bouton. Le haut semi-ajusté sans manches
est avec coutures princesse, encolure arrondie, glissiere dos et fentes. Le pantalon droit et |a
jupe en biais évasée sont avec ceinture devant et élastique coulissé dans le dos et glissiére de
coté. Le pantalon est avec fentes de cheville.

Fabrics: Challis, Crepe, Crepon, Double Georgette, Laundered Silks/Rayons, Silk Linen, Soft
Lightweight Linen and Linen Blends. Jacket, Top and Pants also in Laundered Cottons, Pique,
Twill. Extra fabric needed to match plaids, stripes or one-way design fabrics.

Tissus: Etamine, Crépe, Crépon, Crépe georgette double, Soies/rayonnes pré-lavées, Soie de lin, Toile
de lin et tissus genre toile de lin. La veste, le haut et le pantalon aussi en Cotons pré-lavés, Piqué,
Twill. Prévoyez davantage de tissu pour raccorder les écossais, rayures ou motifs unidirectionnels.

Notions: Thread. Jacket: two %" buttons or buttons to cover, %" shoulder pads. Top: one 18"
zipper, hook and eye. Pants or Skirt: one 7" zipper. Look for Simplicity notions.

Mercerie: Fil. Veste: deux boutons de 2cm ou boutons a recouvrir, épaulettes de 1.3cm. Haut:
une glissiere de 45cm, une agrafe. Pantalon ou jupe: une glissiére de 18cm. Demandez la
mercerie Simplicity.

BODY MEASUREMENTS MESURES NORMALISEES
Bust 29% 30% 31% 32% 34 36 38 40 42 In | Poitrine 75 78 80 8 87 92 97 102 107 cm
Waist 22 23 24 25 26% 28 30 32 34 " |Taille 5% 58 61 64 67 71 76 8 87 "
Hip-9" below waist Hanches (23cm au-dessous de la taille)

31% 32% 33% 34% 36 38 40 42 44 " 80 83 8 88 92 97 102 107 112 "
Back-neck to waist 15% 15% 15% 16  16% 16% 16% 17  17% " | Dos(encolure ataille) 385 395 40 405 415 42 425 43 44 "
Sizes 4 6 8 10 12 14 16 18 20 Tailles 4 6 8 10 12 14 16 18 20
Sizes-European 30 32 34 36 38 40 42 44 46 Tailles-Frangaise 32 34 36 38 40 42 44 46 48
Jacket Veste
45"** 1% 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% Yd | 115cm** 160 190 190 190 200 220 220 220 220 m
60"** 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% " | 150cm** 140 140 140 150 150 150 150 1.50 1.50 "
Interfacing — 7% yd. of 22" to 36" lightweight fusible or non fusible Entoilage — 0.80m de 55cm & 90cm, Iéger, thermocollant ou non
Top Haut
45"** W 1n 1% s 1% 1% 1% 1% 1% Yd | 115cm** 110 110 1.10 1.10 120 120 120 1.20 130 m
60"** 1 1 1 1 1 1 1 1 1 * | 150cm** 090 090 090 090 0.90 090 090 0.90 090 "
Interfacing — % yd. of 22" to 36" lightweight fusible or non fusible Entoilage — 0.60m de 55cm a 90cm, léger, thermocollant ou non
Pants Pantalon
45"** 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% Yd | 115¢cm** 200 2.00 210 220 230 230 240 240 240 m
60"** 1% 1% 1% 1% 1% 2 2% 2% 2% " | 150cm** 120 120 140 150 170 1.80 2.00 210 210 "
Skirt Jupe
60"** 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% Yd | 150cm** 190 190 190 200 200 210 210 220 220 m
Pants or Skirt Elastic — % yd. of %" wide Elastique du pantalon/de la jupe — 0.50m de 1.3cm de large
GARMENT MEASUREMENTS (Bust & Hip Printed on Pattern Tissue) MESURES DU VETEMENT (Tours de poitrine & hanches imprimés sur le papier de soie)
Jacket length 23% 24 28% 24% 24% 25  25% 25% 25% In | Longueur de la veste 605 61 615 62 63 635 64 65 65.5cm
Top length 19% 19% 19% 20  20% 20% 20% 21  21% " | Longueur du haut 49 495 50 51 515 52 525 535 54 "
Pants side length 40% 40% 40% 41 Al AlY% A% 42 A2% " | Longueur coté du pantalon102 103 104 104 105 105 106 107 107 "
Pants leg width Largeur de jambe du pantalon

13% 14 14% 15 15% 16 16% 17 17% " 345 355 37 38 395 405 42 43 445"
Skirt length 3% 3 3 3 3 3 35 35 35 " | Longueur de la jupe 89 8 8 8 8 & & & & "
Skirt width 129 130 131 132 133% 135 137 139 141 " | Largeur de la jupe 328 330 333 335 339 343 348 353 358 "

*without nap ~ **with nap  ***with or without nap

*sans sens  **avec sens  ***avec ou sans sens




